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3dj bin bet Diifteler Sdjrcier

Ilnb ointe Derguitgcti babei,

(gibt es ein Fleinetes Krieglein

§wtfd;eu bev Sdjroetj uttb Uruguay.

Der ZI in ift halt bod; ein Kerle

Doli patriotifdjer Kraft,
Der feinem £änbdjett mit HadjbrucF,

Das richtige 21ufclj'tt rerfdjafft.

Sinb alle bie Uruguayer

So gewaltige Kämpen, n>ie er,

So gettirt fie, uns burcbjuprügeln,

Hid;t im (Seringften bas ITleer.

Mio tristo amigo Respini
Non laschia sincare il cuore nella hosa. Io bigreifo lebhaftamente

tua heilig] täubi wega der ferflixta nazionalratzwaalniederlaga nei Tes-
sino, particolarmente nella valle di Maggia, particolarmente in Cevio,
dove tu non sei piu nazionalratto gevvordeno, trotz tua religiösita. 0
wetsch! io l'ühlo con te tuo pollitico smerzo e la kazzajeremiada fisica e
morale. Ma tröstati, e non stürzti desswega nelle nasse flute della
Maggia! Di non avere potttto attrappare un einzigo ultramontano can-
didato, veramento c'è un starco tubaeco! Anch'io poterei brieggare e
tröchnare le thriini mediante lo ftizzoletto. Fass dunque, povero amico,
frescho curaggio! e non grübla-ti ferzweiflungsfollmente zu todo! La
prossima volta noi averemmo la maggioranza e poteremmo bodigare i
nostri nemici, chi al venti einque passato colle stimmkarte hanno lorte-
lato, bschisso e bitrogo come schmuggln, hallungghi e hunzfotti. In
f'uturo bisogna schmierare e salbare e non sparare il vino e schnapso
elettorio. Un voto costa un buddellino; molti buddelli ti schützano
gega la diarrea, o durehfallo e thürligeiger" come dicono i Tedeschki.
Lo besto medicamento contra la diarréa sono rooto vino, schocolada e
gikoeltti heidelbeeri e caccao e una piosa wallfahrta a Oinsidla con
erbsli, ma non gesotteni in tutti beidi stiefeli per avere gischwol-
leni fiisse al honore del Papa santo, e pendente le sessioni a Berna,
quando i landesfäteri abholano il loro Napoleone, tu possi essere lustig
e andare in una kneippa e udire la mundharmonica ed il haggbretto deî
scharmànti musicanti; o se ti piace f'umare un stumpo di brisago, e atla
casa leggere nei Horazio la bella oda: Beatus Ole, qui procul negotiis
etc. Neil elezione in tre anni, io ti ratho ernsthaftamente di non piu
refutare la gemischta lista et non dire: Aut Caesar aut nihil!" ma piu-
tosto: Besser una lausa sopra la chrutta che nulla carne!" Chi vuol
tutto, acquista ordinariamente niente, con quäle io resto il tuo ti sempre
fedèle '_ Stanispedochio.

fjartnäcfHg empfohlen.
Brüber! feib in Sad;cu cnblid; einmal einig I

Daß ber heilige proporj regiert alleinig.
Denn, wo biefer febjt, ift 21lles fabettfdjeitttg,
Sinb bte Strafen für bes £anbes Däter fteiuig.
Keiner follte benkett, 2llles wäre fetntg,
<2t)didf, freuublidj ftttben: Bruber, bas ift betttig."
geigt eud; weber wilb, nod) weinerlid) uttb greitttg,
Stets gar retten geit bejabjid; unb rerneiuig,
3ft propörjlig, uttumftördid; meine UTeittig"

Brief aus ber £eud}tenftabt.
£tcber Hebelfpalter 21m 8. Itortember hüben wir mit einem Degen

beu ttItramotttaU'fo3taliftifd;cn Zllliauntebel gcfpalten. Die Krienfer perfteljen fid;
aufs (Eifcnfdjmteben unb fic haben uns bett Degen geliefert. IDenn aber ber

gürdjer Hebelfpalter allenfalls geit unb £uft b\at, nad; ber fogettanuteu £eiiajtctr
ftabt auf bie Störe 5U kommen, fo t)at er tu'er nod; 21rbeit genug, Itiajt nur
non bett Bergen herunter tiäugt ber Hebel fdjon IDodjett lang fo bief, bafj man
iljn mit Käsmcffern fdjneibett könnte, fottberu aud; nom Cjofe" tjcl'/ wo ber
bifttjöfttdje Kaller mit bem prtefterfeminar, ber bifdjöftidjc (Erfanjler unb ber

Dolfsblatt"=KapIatt tjaufen, kommt ber Hebel immer biefer gejogett. Da gäb's
bir nodj tüdjtige 21rbeit, lieber Hebelfpalter, wenn bu mit beittem Feberftcl brehv
fatjren wollteft Hebfi (Sruß bein Xaoert.

Fjerr Sdjlctdj tjolt' auf ber Sdjttepfettjagb
Sid? einen SdmQ»fen«SdjnMpfen.

Dodj fontit' er mandjer Baueruntagb
2ltt iljren göpfen Jttpfeu.

ZÏÏoberne Beridjterftattung.
Das £ofa!blatt Die (Ente" fdjreibt am Ilîontag in feine £efewelt

tjiuaus: festen Sonntag früh, tjat ber bekannte Polksrebner Karl !ïïoor£ein
Denfmal ertjalten."

21 m Dienftag: Unfere Ilîelbnng |r>ott gefteru ift batjtn 311 beridjtigen,
baß fjerr ÎÏÏoor ntdjt ein Denkmal, fonbern einen Denkzettel ertjalten fjat."

21 m ITtittwodj: (Senaueften £rfunbigungen jufolge tjat (genoffe Uloor
weber ein Denkmal nod; einen Denf5ettel, fonbern an feiner Denferftirne
ein blaues Ulal ertjalten."

© Hin i Pebl 0) Welt g'tjei um!
Hütt wirb's uns aber balb 311 bumm!
<£. Frey wirb ftdj als Bttnbesratt)
§11 jeber geit, frütj ober fpat,
3nt Bremgartwälblein auf ftd) ftellen
Uttb watten auf bie Haufgefellen :

So meint ber mann aus Uruguay;
IDir ratt)en bringenb itjm: (gang heil"

Der ar/re 3afob.
(Ein golb'ner £orbeer warb rergeben! 3f's möglidj? Hod; im irb'fdjen

[£eben
Unb in ber Sdjrocij, wo nur ben Sdjütjen befaittttlid; ttjttt ber £orbeer trügen?
(Ein golb'ner Lorbeer I IDem unb wie? So ehrt bei uns man bas (Senic
(Ein Künftler wotjl, ber (großes fdjuf itt feinem göttlidjen Beruf, 1

Dem marmor Seben tjaudjte ein, bekam 'nen golbnett £orbeer Hein
Dann ein (Talent non Böcflttts Stamm', ber meiftenttjeils in Sorgen fdjwamnt
21udj uidjt? gum (Eeufel, wer benn? Spridj! (Ein Didjter wotjl, ber fümmerlid)
Sid) friftet oon Perlegersgttaben, nur bei ben ItTufen ift gelaben,
Der braudjett könnt' ein golbnes Heis Jlttd; nidjt? Daß midj ber j

;[(Socfel beifj',
IDer bann ertjielt ben £orbeerfratt3 auf's fjaupt gebrüeft mit <Elegatt3

l)ött, einem ITtetjger, ber ba3U gut jobelt tjü tj°' fjolbriuhl"
3m S d) w e i 3 erb 0 rf 3U (Senf alltäglid; bic £eate bat etttjücft nnfäglidj,
Dem warb 311 tjeil bas golbne ïxeis! 3a» Segen tft ber 21rbeit preis!!

Heblauftges.
fju! Das t[ätte nod; gefehlt!
Kömmt' bie Heblaus uns 3um (Staufen.
£ommiser um alle IDelt,
£aß bid; ja ntdjt überlausett
© tljurgaiiifdjc Hegierung,
Brand)' ben beften £äufekamm,
Sctje bod; bem IDetttrerfdjmierer
Ditriolifirtett Damm.
Du »erbammte Kebettlaus

Sollft ben IDylberg nid;t cerberben,

mad;' bid) fd)Ieunig nebenaus

3n ber kalten £htlr 5U fterbeu!

öorausftdjt.
Der Berliner Heftet Bruttner wünjd)t nid;t, baß Frauen Dorträge itt

ftubetttifd)eu Dereinett halten.
Bruttner ift foutel wie pumper. U?enn er aber fo fortfährt, wirb er bei

bett Stttbentcn allen Krebtt oerlieren.

Conb1aüe=paDilIon.
(niimofa"=iEer3ett aus lllünd;cu.)

Die anonymen Seibenbamen,
Die aus bem Koloffettm kamen,
mit biefen Stimmen, b e n mattieren,
Das war fd;on, um 311 applaubircn!

Hur weiter fo gettttgeltangelt,
3n's grogc pnblikum geangelt 1

Bleibt auf bem halben U?eg nidjt ftetju:
£afjt ein (Etape, herunterwebn 1

Bringt ein paar KurfaabSatattetleu'
Unb tableaux vi vants-pradjtsmam*
Dann wirb ber panitlott florirett, [feilen!
Drin man ja gleidj kann mufoirett

£täpe £ a u f e r
<£ß wirth (End; merveil prendre, wie eß" mit ber tjöbertt Bollettthtf

fdjbätjt im \i IDatjlkreiß, ttjaf, ein fo gefdjbäßigeß (Efttltat aufen gekommen tfdjb
am 25. (Effigmottat. 3br tJaPt eß arferat wie tbär ©perfdjb W i 1 1 e, er fombt
audj nidjt tfjaraitjj. hâr fiirdjcr tfdjb halt fein (SawaUettretrofj uttb nodj ftU
weniger ein (Eragunerreljfrut, wo nod; ftll webntger gefdjrimtrt wirth als ttjaf
Hofj, tgtt bem man ttuhr fagen fann: U?ottfd;b mer äebt fdjbtmmc bu lahme
f)agel ober bä tjäft - mol 2\ 3obr IDalbitrotj." 3* glaupe tbie breiftnnige
Bavtet bape eittett lapin de sable Sanbljds, gefdjoffett mit ihrem (Eraguuer

Ich bin der Düfteler Schreier

Und ohne Vergnügen dabei,

Gibt es ein kleineres Rriezlein

Zwischen der Schweiz und Uruguay.

Der Nin ist kalt doch ein Kerle

voll patriotischer Kraft,
Der seinem Ländchen mit Nachdruck,

Das richtige Anseh'n verschafft.

Sind alle die Uruguayer

So gewaltige Kämpen, wie er,

So genirt sie, nns durchzuprügeln,

Nicht im Geringsten das Meer.

Nio tristo amigo Ussvini
IXon laseina lineare il euoro nelia Itosa. Ic> lu'tzreit'o lsl>tiaktamsnts

tna l>eili>?i täul>i vvsAa àer kerllixta na^iunalrittxxvaalnikàsrla^a nsl l'es-
sino, Nirrticolarments nelia valls «Ii iVIaMja, partieolirrmsnte in Lsvio,
àovs tu non ssi mu naüionalratto izeworàeno, trot? tua rsli-ziösita. O
wstsen! ic> künlo eon te tnc> pollitieo smsi'M s la ka^iiajsrsmiaàa lìsiea e
morale. Nn tröstati, s non stüriiti àessvvsM nslls nasse tinte àslla
t>lîìA!ziî>, I)i non avers potnto attrappars un sin?i>zo ultramontano eau-
«liàato, vsramsnto e'è un stareo tudaeeo! .^nelr'io potsrsi krieWars >s

tröeliuare le tàâni mklliants lo àiioietto. b^ass clunous, povero amieo,
tieselio eurajZtzio! -z non zrübla-ti ler^wsiüunlZssoUiusnts ?u toclo! I^a
prossima volta noi avsrsmrno la maMioran^a s potersmmv doàigare i
nostri nsrniei, elii al vsnti einmie passato eolls stimmkarts nanno körte-
lato, bsekisso s bitroizo corne scklun^In, liallunWdi s nnnüt'otti. In
t'utnro lüso^na, selrrnisrars e salvars s non sparars il viuo e sonnapso
eisttorio. lin voto eosta un buelciellino : molti duàclslli ti sckütüano
ASZa la àiarrsa, o àilrclikrllo e tiliiriiiZsiASr" eoms clieouo i l'sàsselilu.
I^o desto meàieamsnto eantra la àiarrsa sono rooto vino, senooolaàa s
Aikoeliti nsiiislbssri s caeeao s una piosà wallkanrta a Oinsiàla eon
erbsii. ma noir gesotten! in tutti bsiài stiskeli per avers Zisonxvol-
leni küsse al Inzinire cìsl papa santo, s vsnàsute ls ssssioni a Leina,
ouanào j krnclsskäteri abimlaito il loro Xapolsons, tu possi ssssrs liistiZ
e anàare in tina knsippa e uàirs la rnunclliarrnoniea sel il naMvrstto àsi
setiarmanti musicanti; o ss ti piaee tiimars un stuinpc» ài orisaZo, s «tt»
easa IsZizers nsl Horaà la ìislla oàa: lZsatus ille, czui pioeul nsZotiis
eto. IVsll sls/ione in tre anni, io ti ratlio srnstnaktarnsnts ài non viu
rskntars la Mmiselita lista st, non dire: H.ut Lsssar aut ninil!" ma piu-
tosto: Lssssr una lausa sopra la cluutta élis nulla earns!" Liu vuol
tntto, aeciuist.it oràinariaments nients, eon czuale io resto ii tuo ti ssmprs
l>>i>!> Ltanispeàoenio.

Hartnäckig empfohlen.
Brüder! seid in Sachen endlich einmal einig I

Daß der heilige Proporz regiert alleinig.
Denn, wo dieser fehlt, ist Alles fadenscheinig,
Sind die Straßen für des Landes Väter steinig.
Keiner sollte denken, Alles wäre seinig,
Ehrlich, freundlich finden: Bruder, das ist deinig."
Zeigt euch weder wild, noch weinerlich und greinig,
Stets znr rc.kten Zeit bejahlich und verneinig,
Ist propörzlig, unumstörzlich meine Meinig"!

Brief aus der Leuchtenstadt.
Lieber Nebelspalter! Am 8. November haben wir mit einem Degen

dcn ultramontan-sozialistischcn Allianznebel gespalten. Die Krienser verstehen sich

auf's Eisenschmieden und sie haben uns dcn Degen geliefert, lvenn aber der

Zürcher Nebelspalter allenfalls Zeit und Lust hat, nach der sogenannten Leuchteu-
stadt auf die Störe zu kommen, so hat er hier noch Arbeit genug. Nicht nur
von den Bergen herunter hängt der Nebel schon Wochen lang so dick, daß man
ihn mit Käsmcssern schneiden könnte, sondern auch vom Hose" her, wo der
bischöfliche Kanzler mit dem Priesterseminar, der bischöfliche Erkanzler und der

Volksblatt"-Kaplan Hausen, kommt der Nebel inimer dicker gezogen. Da gäb's
dir noch tüchtige Arbeit, lieber Nebelspalter, wenn du niit deinem Federkiel drcin-
fahren wolltest Nebst Gruß dein Kaveri.

Herr Schleich holt' auf der Schnepfcnjagd
Sich einen Schnepfen-Schnupfen.

Doch konnt' er mancher Bauernnragd
An ihren Zöpfen zapfen.

Moderne Berichterstattung.
Das Lokalblatt Die Ente" schreibt am Montag in seine Lesewelt

hinaus: Letzten Sonntag früh hat der bekannte Volksredner Karl MoorI^ein
Denkmal erhalten."

Am Dienstag: Unsere Meldung hon gestern ist dahin zu berichtigen,
daß Herr Moor nicht ein Denkmal, sondern einen Denkzettel erhalten hat."

Am Mittwoch: Genauesten Erkundigungen zufolge hat Genosse Moor
weder ein Denkmal noch einen Denkzettel, sondern an seiner Denkerstirne
ein blanes Mal erhalten."

G Nin i veh! C) Welt g'hei um!
Nun wird's uns aber bald zu dumm!
E. Frey wird sich als Bundesrath
Zu jeder Zeit, früh oder spat,

Iii, Bremgartwäldlein aus sich stellen
Und warten auf die Raufgesellen :

So meint der Mann aus Uruguay;
wir rathen dringend ihm: Gang hei!"

Der wahre Jakob.
Ein gold'ner korbeer ward vergeben! Ist's möglich? Noch im ird'schen

»eben
Und in der Schweiz, wo nur den Schützen bekanntlich thut der korbeer nür-,en
Ein gold'ner Lorbeer! Wem nnd wie? So ehrt bei uns man das Genie!
Ein Künstler wohl, der Großes schuf in seinem göttlichen Beruf, '

Dem Marmor keben hauchte ein, bekam 'nen goldnen Lorbeer Nein
Dann ein Talent von Böcklins Stamm', der meistentheils in Sorgen schwamm?
Auch uicht? Zum Teufel, wer denn? Sprich! Ein Dichter wohl, der kümmerlich
Sich fristet von Verlegersgnaden, nar bei den Musen ist geladen,
Der brauchen könnt' ein goldnes Reis? Anch nicht? Daß mich der j

»sGockel beiß',
Wer dann erhielt dcn Lorbeerkranz auf's Haupt gedrückt mit Eleganz?
Hört, einem Metzger, der dazu gut jodelt hü ho! holdriuh!"
Im Schweizerdorf zu Genf alltäglich die keate hat entzückt unsäglich,
Dem ward zu Theil das goldne Reis! Ja, Segen ist der Arbeit preis!!

Reblausiges.
Hu! Das hätte noch gefehlt!
Aömint' die Reblaus nns zum Grausen.
kommiser um alle Welt,
Laß dich ja nicht überlausen
V thurgauische Regierung,
Brauch' den besten käusekamm,
Setze doch dein Weinverschmierer
vitriolisirten Damm.
Du verdammte Rebenlaus

Sollst den Wylberg nicht verderben,

Mach' dich schleunig nebenaus

In der kalten Thür zu sterben!

Voraussicht.
Der Berliner Rektà Brnnner wünscht nicht, daß Frauen Vorträge in

studentischen vereinen halten.
Brunner ist soviel wie pnmper. Wenn er aber so sortfährt, wird er bei

den Studenten allen Kredit verlieren.

Tonhalle-Pavillon.
(Mimosa"-Terzett aus München.)

Die anonymen Seidendaincn,
Die aus dem Kolosseum kamen,
Mit diesen Stimmen, d e n Manieren,
Das war schon, um zu applaudiren!

Nur weiter so getingeltangelt,
In's große Publikum geangelt!

Bleibt auf dem halben Weg nicht stehn:
Laßt ein Trapez herunterwehn l

Bringt ein paar Kursaal-Satanellen
Und tndlsau.v vi vniii^-prachtsmam-
Dann wird der Pavillon floriren, ssellen!
Drin man ja gleich kann mnsiziren

Liäpe Lauser!
Eß wirth Luch nierveil prenàre. wie cß mit der Hähern Bollenthik

schdäht im t- Wahlkreiß, thaß ein so geschbäßigeß Esultat ausen gekommen ischd
am 25. Essigmonat. Ihr hapt eß ackerat wie thär Dperschd Will e, er kombt
auch nicht tharauß. Thär Tsürchcr ischd halt kein Gawallcnreiroß und noch fill
weiliger ein Tragunerrehkrnt, wo noch fill wehniger gcschtimirt wirth als thas
Roß, tßn dem man nuhr sagen kann: Wottschd mer ächt schdimmc du lahme
Hagel oder dä häst 2 mol 2^ Johr Walbüroh." Ich glauve thie dreisinnige
Bartei hape einen Inuiu >>>' >u>ä>' Sandbas. geschossen mit ihrem Tragnner
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